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LES COLLECTIONS
AUTOMNEHIVER 81.82

Chatoyants
jeux de couleurs
préCIEUSES Lors de ses plus récentes présentations, la

Haute Couture semble s’étre dépassée
elle-méme dans le luxe des accessoires et
la richesse des matiéres. Tant de robes et
d’ensembles se sont vu attribuer des super-
|atifs, modéles de perfection esthétique.
La somptuosité du vétement féminin doit
une large part aux soies unies, aux soieries
imprimées de la maison Abraham SA a
Zurich, dont les dessins et les coloris sont
d’une inimitable distinction. Le design
d’inspiration persane de ces crépes de
Chine faconnés et crépes satin est d'une
extraordinaire luminosité, cependant dis-
créte, tant est magistrale la maitrise, la
subtilité des nuances. En dépit d'un
nombre inhabituel de coloris, on a obtenu
un effet raffiné de «faux-uni» d'un éclat
intense qui n’est pas loin de rappeler celui
des pierres précieuses.

Un jour, Yves Saint Laurent a fait cette
remarque: «Lorsque je réve d'une étoffe
destinée a un modéle précis et que je
m’appréte a en parler avec Gustave Zum-
steg, le voila qui sort de sa poche de
veston le fruit de mon imagination.» Une
telle identité d’esprit dans la création pro-
céde d'une complicité de longue date avec
le monde de la Haute Couture, de la per-
ception intuitive des tendances naissantes.
De Ia cette faculté de connaitre les désirs
des grands couturiers et d'y répondre
chague saison par des nouveautés qui
reflétent I'imagination et la verve intaris-
sables de |'équipe créative de la maison
Abraham.

Photos: Claus Ohm

A B RA H A M - Deutsche Version, siehe « Ubersetzungen»
» English version see «Translations»
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